
SÉNAT

quand on critique notre façon d'en disposer.
Ce serait bien pis si on oubliait notre exis-
tence.

À la fin de la dernière session, j'ai adressé
mes remerciements aux membres du comité
que j'ai l'honneur de présider pour le travail
loyal, soigné et consciencieux qu'ils ont ac-
compli. Je les remercie d'avoir accepté cette
tâche de nouveau cette année. J'adresse mes
remerciements en particulier aux trois nou-
veaux membres qui se sont joints à nous.

L'honorable M. Kinley: Quel sera mainte-
nant le quorum?

L'honorable M. Macdonald: Le quorum de-
meure le même.

(La motion est adoptée.)
ADOPTION DU RAPPORT DU COMITÉ

DE SÉLECTION

L'honorable A.-L. Beaubien présente le
rapport du comité de sélection.

L'adjoint au greffier donne lecture du rap-
port ainsi qu'il suit:

Le comité de sélection chargé de désigner les
sénateurs qui composeront les divers comités per-
manents de la présente session, a l'honneur de
soumettre la liste suivante des sénateurs qu'il a
choisis pour faire partie du comité permanent des
divorces, savoir:

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Barbour,
Burchill, Cameron, Croll, Euler, Farquhar, Farris,
Fergusson, Gershaw, Golding, *Haig, Hawkins.
Hodges, Horner, Howard, Howden, Kinley, *Mac-
donald, Roebuck, Ross, Smith et Stevenson (22).

*Membres d'office.
Son Honneur le Président: Honorables sé-

nateurs, quand étudierons-nous le rapport?
L'honorable M. Beaubien: Avec l'assenti-

ment du Sénat, j'en propose dès maintenant
l'adoption.

(La motion est agréée et le rapport est
adopté.)

NOMINATION

L'honorable M. Beaubien, avec le consen-
tement du Sénat, propose

Que les sénateurs mentionnés dans le rapport du
comité de sélection comme ayant été désignés pour
faire partie du comité permanent des divorces
durant la présente session soient et sont par les
présentes nommés pour former et constituer ledit
comité aux fins de faire enquête et rapport sur les
diverses questions qu'on pourrait leur soumettre de
temps à autre.

La motion est adoptée.

DÉPÔTS DE DOCUMENTS
ENTENTES FISCALES FÉDÉRALES-

PROVINCIALES

ASSISTANCE-CHÔMAGE ET AMÉNAGEMENT
DE PIPE-LINES

L'honorable M. Macdonald: Honorables sé-
nateurs, je demande à déposer des copies de
deux lettres que le premier ministre a écrites
aux premiers ministres des diverses provinces
au sujet des ententes fiscales intervenues en-

tre le gouvernement fédéral et les provinces,
ainsi qu'un projet d'accord touchant les frais
d'assistance aux chômeurs. Je dépose les ver-
sions anglaise et française de ces documents,
déposés aujourd'hui, sauf erreur, à la Cham-
bre des communes par le premier ministre.

Je demande aussi à déposer un exemplaire
d'un accord conclu entre le gouvernement du
Canada et la Trans-Canada Pipe Lines Li-
mited touchant l'aménagement d'un pipe-line
trans-canadien, ainsi que des exemplaires
des lettres échangées à ce sujet entre le mi-
nistre du Commerce le très honorable C. D.
Howe, et le trésorier de la province d'On-
tario, l'honorable Dana Porter. Les exem-
plaires de l'accord et de la correspondance
ne sont déposés qu'en anglais, étant donné
qu'il s'agit de la province d'Ontario. M.
Howe a déposé à la Chambre aujourd'hui des
exemplaires desdits accord et correspondance.

L'honorable M. Roebuck: Ces documents
et cette correspondance pourraient-ils être
consignés au compte rendu?

L'honorable M. Mardonald: Oui, si le Sé-
nat le permet.

L'hororable M. Roebuck: Je propose donc:
Que (1) les deux lettres adressées par le premier

ministre à tous les premiers ministres des pro-
vinces concernant les accords fiscaux fédéral-pro-
vinciaux, ainsi que le projet d'accord relatif à l'aide
aux chômeurs: et (2) l'accord conclu entre le gou-
vernement du Canada et la Trans-Canada Pipe
Lines Limited au sujet de l'aménagement d'un
pipe-line transcanadien; de même que la corres-
pondance à ce sujet échangée entre le très hono-
rable C. D. Howe. ministre du Commerce et
l'honorable Dana Porter, trésorier de la province
d'Ontario, soient imprimés en appendice aux Débats
et aux Procès-verbaux du Sénat d'aujourd'hui.

L'honorable M. Macdonald: J'appuie la
motion.

(La moti-n est agréée.)
Voir L'appendice ait hansard d'aujourd'hui.
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LE GRWFIER DU SÉNAT ET SON
PRÉDÉCESSEUR

HOMMAGES À M. JOHN MacNEILL, C.R., ET
À M. L. CLARE MOYER, C.R.

L'honorable W. Rocss Macdonald: Honora-
bles sénateurs, j'aimerais, si le Sénat le veut
bien, dire maintenant quelques mois au sujet
de la nomination et de l'assermentation, hier,
du nouveau greffier du Sénat, M. John F.
MacNeill, C.R.

Des voix: Bravo!

L'honorable M. Macdonald: Cet événe-
ment, à mon avis, ne doit pas passer inaperçu.
Tous nous connaissons M. MacNeill qui, de-
puis nombre d'années. travaille au Sénat.
Nous le savons compétent et laborieux. M.
MacNeill a fait ses études à l'Université


